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CONCORD marka kalite bir GrinU sectiginiz icin tesekklr ederiz. Bu UrlnUn

cok yonlultigunden ve emniyetinden memnun kalacaksiniz.

Yeni CONCORD RIO ¢ocuk koltugundan memnun kalmanizi diliyoruz.
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_ GENEL BAKIS

01
Bosluk mandali

02 03
Bosluk mandali Koltuk kigulttcusu
sabitlemesi

04
05 Kemer sistemi

Destek kamasi

07

06 Tasima kemerleri

Kilit agma kolu

05
Destek kamasi
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_ UYARILAR
DIKKAT !

e CONCORD RIO ¢ocuk koltugunu kullanmadan énce kullanm kilavuzunu
okuyun ve daha sonra okunmak Uzere muhafaza edin.

DIKKAT !

e Cocugunuzu basl bos halde CONCORD RIO gocuk koltuguna oturtmayin
veya birakmayin.

e CONCORD RIO ¢ocuk koltugu, kendi basina oturabilen ¢cocuklar icin
uygun degildir.

e CONCORD RIO ¢ocuk koltugu, 6 aydan blyUk ve/veya 9 kg‘dan agir
¢ocuklar igin uygun degildir.

e CONCORD RIO gocuk koltugunu yUksek ytzeyler Uizerine kurmak
tehlikelidir (6rn. basamaklar, mobilyalar, vs.).

e Cocugunuzu kemer takmamis halde CONCORD RIO cocuk koltuguna
oturtmayin veya birakmayin. Her zaman glvenlik sistemini kullanin.

e CONCORD RIO ¢ocuk koltuguna sadece tek bir cocuk oturtun veya
yatirin.

e Bu Urln yatak olarak 6ngdrilmemistir. Cocugunuz uyumak istiyorsa onu
uygun bir besik veya kusete yatirin.

e CONCORD RIO ¢ocuk koltugunda cocuk bulunmadiginda sirthgin
konumunu degistirebilirsiniz.

Burada aciklanan bilgilere riayet etmezseniz, cocugun emniyeti olumsuz
etkilenebilir!
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_ CONCORD RIO‘NUN ACILMASI VE KATLANMASI

CONCORD RIO gocuk koltugunu agmak igin sirthgin arkasindaki kilit agma
kolunu (06) cekin. Istenilen konuma oturana kadar sirthgi geriye dogru gekin.

CONCORD RIO gocuk koltugunu katlamak icin sirthgin arkasindaki kilit agma
kolunu (06) cekin. CONCORD RIO cocuk koltugu diz sekilde katlanana
kadar sirthg 6ne dogdru itin.
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_ SIRTLIGIN AYARLANMASI

CONCORD RIO gocuk koltugunun sirthd ¢ konumda sabitlenebilir.
Bunun igin sirthgin arka tarafindaki kilit agma kolunu (06) gekin.
Sonra sirthidr istenilen konuma hareket ettirin ve yerine oturtun.

_ CONCORD RIO‘NUN SABITLENMESI

CONCORD RIO ¢ocuk koltugunu sabitlemek icin, yani sallanmasini énlemek
icin dengeleyicinin ahsap ¢ercevesindeki destek kamasini (05) asagi dogru
cevirin.
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_ KEMER SISTEMININ KULLANIMI

Orta kemeri (B) kemer kilidiyle birlikte

cocugun bacaklar arasindan gecirin. Sonra A
bel kemerinin (A) kemer kilidi adaptdrin
yukaridan kemer kilidinin ilgili yuvalarina takin

ve bunlar duyulur sekilde oturtun.

Kemer sistemini (04) agmak i¢in kemer
kilidinin ortasindaki diigmeye basin; kemer
kilidi adaptord disar gikmalidir.
Cocugunuz CONCORD RIO koltugunda
oturdugunda her zaman kemerin takilmig
olmasina dikkat edin.

Kemeri ne gok siki, ne de bol olacak sekilde
ayarlayin. Kemer boyunu ayarlamak icin
kemer tokalarini yukar veya asag dogru
kaydirin. Kemerlerin ddnmemesine dikkat
edin.

Kemer kilidinin arka tarafinda bir cocuk kilidi
bulunur. Bu da cevirerek etkinlestirilebilir ve
devre digi birakilabilir. Etkinlestirilen gocuk kilidi
kemer kilidinin agma mekanizmasini bloke
eder.

4

UYARI!

Bel kemerlerini her zaman orta kemerle birlikte kullanin.
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_ KOLTUK KUGULTUCUSUNUN KULLANIMI

Cok kiuglk gocuklar icin CONCORD RIO koltugu bir koltuk kigUltticUstyle
(03) donatiimistir. Bu yumusak désemeli kilif elemani CONCORD RIO
koltugunun oturma yuvasina yerlestirilir. Sonra orta kemeri kemer kilidiyle
birlikte bunun icin éngdrilen araliga gegirin.

_ TASIMA KEMERLERININ KULLANIMI

CONCORD RIO koltugu tagima kemerleriyle (07) donatiimigstir.
CONCORD RIO koltugunu her zaman iki tasima kemeriyle (07) birlikte ayni
anda kaldirmaya dikkat edin.
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_ BOSLUK MANDALININ KULLANIMI
UYARI!

ipin sarimasindan meydana gelebilecek yaralanmalari dnlemek icin cocuk
emeklemeye basladiginda oyuncagi kaldirin.

CONCORD RIO koltugunun ayna mandalini (01) takmak i¢in ayna mandalinin
(02) sabitlemelerini bunun igin dngdrilen araliklardan gegirin ve CONCORD
RIO koltugunun boru gercevesine klipsle tutturun.

X, Lick

CONCORD RIO ¢ocuk koltugunun
bosluk mandali (01) gesitli konumlarda
sabitlenebilir. Ayna mandalinin egimini
asla zor kullanarak degistirmeye
calismayin; bu islem hasara neden
olabilir ve gocugunuzun emniyetini
riske atabilir.
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_ KILIFIN TEMIZLENMESI

CONCORD RIO koltugunun kilrfi
cikarilabilir ve camasir makinesinde
yikanabilir.

Once koltuk kiicilticisiini (03)
cikarin.

Kilifi ¢ikarmak igin CONCORD RIO koltugunu tamamen katlayin.
Sirthgin arkasindaki kilit agma kolunun (06) altinda bulunan ¢it ¢iti agin.
Sonra kilifi kolayca boru iskeletinden cikarabilirsiniz.

30°C'de ayn sekilde yikayin - camasir suyu

K @ a Zgi kullanmayin, Gtdlemeyin, kuru temizlemeye
vermeyin, kurutucuda kurutmayin, yiksek
devirde yikamayin!
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_ GARANTI

Garanti, Urindn satin alindigi tarihte baslar. Garanti sdresi, Grindn nihai olarak
kullanildigi Ulkede gegerli olan garanti stresine uygundur. Garanti, Urlinde
iyilestirmelerin yapiimasi, Ureticinin tercihine gére yedek teslimat veya Urin
degerinin distigundn tespiti konularini igerir.

Garanti, sadece UrlnU ilk kullanan igin gecerlidir. Eksiklik halinde garanti
haklarinin kullaniimasl, ancak hatanin ilk kez ortaya ¢ikmasi ile birlikte derhal
Griiniin bayisine bildiriimesi halinde sz konusudur. Uriin{i satan bayi sorunu
¢cdzememesi halinde Urdnu, hatayr ayrintili olarak tanimlayan bir rapor ve
Urdndn satin alindig tarihi gosteren resmi satis fisi ile birlikte Ureticiye geri
gonderecektir. Uretici, kendisi tarafindan teslim edilmeyen Griinler Gizerinde
meydana gelebilecek hasarlardan sorumlu degildir.

Garanti, su hallerde ortadan kalkar:

e Urlin Uizerinde degisiklik yapiimasi.

e Komple Uriinln satis fisi ile birlikte eksikligin ortaya ¢cikmasini
mUteakip 14 glnlik stre icerisinde bayisine geri géturdlmemesi.

e Hatanin yanlis kullanim veya bakimdan veya kullanicinin baska
bir kusurundan kaynaklanmasi, 6zellikle de kullanim kilavuzuna
uyulmamasindan dolayr meydana gelmesi.

e Uriin (izerinde Uiglinci sahislar tarafindan tamirat yapiimasi.

e Hatanin bir kazadan kaynaklaniyor olmasi.

e Seri numarasinin hasara ugratimasi veya kaldiriimasi.

Urliniin sézlesmeye uygun kullanimindan kaynaklanan degisiklikler veya

kotulesmeler (asinma) garanti kapsamina girmez. Ureticinin garanti
kapsaminda sunmus oldugu hizmetlerle Grinln garanti stiresi uzamaz.
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_ EAAHNIKA OBnyieg yia TTPOCAPUOY Kal XpRon.

_MAGYAR Beszerelési és kezelési Utmutatd
_ CESKY Névod k montézi a obsluze
_ SLOVENSKO Navodila za vgradnjo in uporabo
_ SLOVENSKY Névod na montaz a obsluhu
_ POLSKI Instrukcja montazu i obstugi
_TURKCE Montaj ve Kullanma Kilavuzu
__nnay wIN'l 1'NY DRI
_ A x5 Joa il cilagles
_PYCCKu# PyKOBOACTBO MO MCMOMb30BaHMI0 NMPUHAAIEXHOCTM
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